Sound-Box mit Bluetooth®-Lautsprecher
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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung
beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verlet-
zungen oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese
Anleitung zum spateren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung
mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Artikel ist vorgesehen als Einschlafhilfe durch das
allmahliche Ausdimmen von vorinstallierten Sounds,
selbstgewahlter Musik/Horbiicher per Bluetooth® und/
oder verschiedener Lichtstimmungen.

Das eingebaute Licht ist ausschlieplich als Deko-Licht,
nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert
und fiir gewerbliche Zwecke ungeeignet. Verwenden
Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.

GEFAHR fiir Kinder

+Kinder erkennen nicht die Gefahren, die bei unsach-
gemdBem Umgang mit Elektrogerdten entstehen
konnen. Halten Sie Kinder daher von dem Artikel
fern.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

+Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es
sichtbare Schaden aufweist oder zuvor herunter
gefallen ist.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.
Lassen Sie Reparaturen am Artikel nur von einer
Fachwerkstatt durchfiihren. Durch unsachgemape
Reparaturen konnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

Wenn Sie den Artikel mit Netzadapter verwenden

(Direct-Drive) bzw. aufladen, beachten Sie:

«Verwenden Sie nur geeignete Netzadapter.

+Verwenden Sie keine defekten Netzadapter und
versuchen Sie nicht, diese zu reparieren.

+ Schliepen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmépig
installierte Steckdose an, deren Netzspannung mit
den technischen Daten des Netzadapters {iberein-
stimmt. Der Artikel darf nicht in Feuchtrdumen ans
Stromnetz angeschlossen werden.

+ Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose,
wenn wahrend des Betriebes Stérungen auftreten,
nach dem Gebrauch, bei Gewitter und bevor Sie
das Gerat reinigen. Ziehen Sie dabei immer am
Netzadapter, nicht am Anschlusskabel.

« Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gefape,
wie z.B. Blumenvasen, auf oder in die ndhere
Umgebung des Artikels. Das Gefap kann umkippen
und die Fliissigkeit kann die elektrische Sicherheit
beeintrdchtigen. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

WARNUNG vor Gesundheitsschdden
+Musikhdren bei hoher Lautstdrke kann auf Dauer
zu Horschéden fiihren. Stellen Sie immer zuerst
eine niedrige Lautstarke ein, bevor Sie die Musik-
wiedergabe starten. Erhdhen Sie erst danach ggf.

die Lautstérke.

‘-@ www.tchibo.de/anleitungen

WARNUNG vor Verbrennungen/Brand
+ Der eingebaute Akku kann und darf nicht selbst

ausgetauscht oder ausgebaut werden. Bei unsach-
gemapem Auswechseln des Akkus besteht Explo-
sionsgefahr. Ersatz nur durch denselben oder einen
gleichwertigen Akku-Typ. Wenn der Akku defekt ist,
wenden Sie sich an eine Fachwerkstatt.

- Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie z.B.

brennende Kerzen in die Nahe des Lautsprechers.
Kerzen und andere offene Flammen miissen zu jeder
Zeit vom Artikel ferngehalten werden, um die Aus-
breitung von Feuer zu verhindern.

+ Der Artikel enthélt einen Lithium-Akku. Dieser darf

nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen
oder kurzgeschlossen werden.

«Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen

Sie Akkus nicht. Beschadigte Akkus nicht mit Wasser
in Berihrung bringen.

+ Stellen Sie den Artikel nicht in geschlossene Schranke

oder Regale ohne ausreichende Beliiftung. Die Beliif-
tung darf nicht dadurch beeintrachtigt werden, dass
die Belliftungsschlitze durch Zeitungen, Tischdecken,
Gardinen etc. abgedeckt werden. Der Artikel muss

einen Abstand von mind. 5 cm zu allen Seiten haben.

HINWEIS auf Sachschdden
+Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser oder andere

Fliissigkeiten ein. Schiitzen Sie ihn auch vor Tropf-
und Spritzwasser.

+Wenn der Artikel von einem kalten an einen warmen

Ort gebracht wird, kann Kondensfeuchtigkeit im
Gerdt entstehen. Lassen Sie das Gerat einige Stunden
ausgeschaltet.

+Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung bei

extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in gropen Hohen).

- Lassen Sie den Artikel nicht fallen und setzen Sie

ihn keinen heftigen Erschiitterungen aus.

- Offnen bzw. entfernen Sie auf keinen Fall Teile des

Lautsprechergehduses. Stecken Sie keine Gegen-
stande in die Gehdusedffnungen.

+Schiitzen Sie den Artikel vor starker Hitze z.B. durch

direkte Sonneneinstrahlung oder Heizkorper, vor
Staub und Feuchtigkeit.

+ Halten Sie magnetisierte Ausweise, Telefon-, Kredit-

karten u.A. sowie Tonbander, Uhren usw. aus unmit-
telbarer Nahe des Artikel fern. Diese kdnnten von
den Magneten, die in dem Lautsprecher eingebaut
sind, beschddigt werden.

- Die eingebauten LEDs kénnen und diirfen nicht

getauscht werden.

+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemi-

kalien, aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Es kann nicht vollig ausgeschlossen werden, dass

manche Lacke, Kunststoffe oder Mdbelpflegemittel
das Material des rutschhemmenden Fiife angreifen
und aufweichen. Um unliebsame Spuren auf den
Mdbeln zu vermeiden, legen Sie deshalb ggf. eine
rutschfeste Unterlage unter den Artikel.

Auf einen Blick (Lieferumfang)

Leuchte

Leuchte

Lautsprecher

Bedienfeld

« Musik unterbrechen/fortsetzen

USB-Anschlussbuchse
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« Bluetooth® verbinden/trennen

« Integrierte Sounds
aufrufen/beenden

« Gerdt ein-/ausschalten . \\
—

« Lautstdrke verringern
« Vorherigen Titel auswahlen

« Timer-Anzeige
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+ Licht ein-/ausschalten/dimmen
+ Lichtstimmung wechseln

+ Timer einstellen

+ Lautstdrke erhdhen
« Néchsten Titel auswahlen

Weiterer Lieferumfang:
USB-Ladekabel

Inbetriebnahme

Sie bendtigen einen USB-Netzadapter (nicht im
Lieferumfang), siehe ,Technische Daten”, oder einen
fest-installierten USB-Netzanschluss.

Direct-Drive-Funktion

Sie kdnnen das Gerdt im Netz- oder Akkubetrieb ver-
wenden. Wenn Sie das Gerdt wahrend des Akkuladens

verwenden, verlangert sich die Ladezeit entsprechend.

Akku laden
Um Schéaden am im Gerat eingebauten Akku zu ver-

meiden, ist dieser bei Lieferung nur halb aufgeladen.

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch voll-
standig auf.

Lade-
Kontrollleuchte

L\’: USB-
Anschlussbuchse

1. SchlieBen Sie das eine Ende des USB-Anschluss-
kabels an die USB-Anschlussbuchse am Gerét und
das andere Ende an einen geeigneten USB-Netz-
adapter an.

2. Stecken Sie den Netzadapter in eine geeignete
Steckdose.

Die Lade-Kontrollleuchte leuchtet rot.

Ein normaler Ladevorgang dauert bei leerem Akku

ca. 3-4 Stunden.
Sobald der Akku vollstandig geladen ist, geht die

Lade-Kontrollleuchte aus.

Akku-Hinweise
+ Je nach Umgebungsbedingungen, Lautstarke etc.
betrdgt die Spielzeit ...
... ca. 4-5 Stunden
(bei 60% Lautstérke mit Licht).
...ca. 7 Stunden
(bei 60% Lautstarke ohne Licht)
+Um die volle Kapazitat des Akkus solange wie
mdglich zu erhalten, laden Sie den Akku auch bei
Nichtgebrauch alle 2 bis 3 Monate vollsténdig auf.
+ Laden Sie den Akku bei Temperaturen von +10 bis
+40 °C.
+Am Iangsten halt die Kapazitat des Akkus bei Raum-
temperatur. Je niedriger die Umgebungstemperatur,
desto mehr verkiirzt sich die Spielzeit.
+ Der Akku muss geladen werden, wenn alle 30 Sekun-
den ein Signalton ertdnt.
Sollten Sie die Sound-Box zum Laden an einen
PC anschliepen, beachten Sie alle diblichen
Mapnahmen zur Sicherung Ihrer Daten. Eine Daten-
libertragung ist mit dem beiliegenden Datenkabel
nicht mdglich.

Gebrauch

Gerat ein- und ausschalten
D> Einschalten:
Driicken Sie Taste (b lang (fiir ca. 2 Sekunden),
bis das Licht angeht und mehrere Signalttne
ertonen -
der Bluetooth®-Modus ist automatisch aktiviert.
D> Ausschalten:
Driicken Sie Taste d) lang (fiir ca. 2 Sekunden),
bis ein Signalton ertént und - wenn zuvor an - ggf.
das Licht ausgeht.

Automatische Ausschaltfunktion

Um unndtigen Stromverbrauch zu vermeiden, ist das
Gerdt mit einer Ausschalt-Funktion ausgestattet, die
das Gerdt nach ca. 10 Minuten ohne Signal automatisch
ausschaltet.

Vorinstallierte Sounds wahlen

Auf dem Gerét sind 10 unterschiedliche Sounds, die
das Einschlafen unterstiitzen kdnnen, vorinstalliert -
2.B. Meeresrauschen, Vogelzwitschern, Klaviermusik,
Regen etc.
1. Zum Ein- bzw. Ausschalten des Sound-Modus,
driicken Sie jeweils kurz Taste JJ.
Es ertont jeweils ein kurzer Signalton.

2. Driicken Sie Taste ...

> kurz, um die Lautstarke schrittweise zu
erhdhen.
Wenn die maximale Lautstarke erreicht ist,
ertont ein Signalton.

< kurz, um die Lautstarke schrittweise zu
verringern.

> lang, um zum ndchsten Sound zu wechseln.
lang, um zum vorigen Sound zu wechseln.

D kurz, um die Wiedergabe zu unterbrechen
bzw. fortzusetzen.

Einschlaf-Licht wahlen

Sie kdnnen zwischen 12 unterschiedlichen Licht-

stimmungen wahlen - oder den automatischen

Lichtwechsel einschalten.

1. Zum Ein- bzw. Ausschalterl ges Lichts,
doppelklicken Sie Taste “&".

2.Um zur ndchsten Lichtsti[nmunq zu wechseln,
driicken Sie kurz Taste “".

3.Zum Dimmen des Lichts in 4 Stufen 5190% -80% -
50% - 0%), driicken Sie lang Taste “~.
Beachten Sie:
Wenn Sie das Licht auf Oli/", gedimmt haben,
miissen Sie erneut Taste " fiir ca. 2 Sekunden
gedriickt halten, um das Licht wieder auf 100% zu
setzen. Dies geht nicht mit einem Doppelklick.

Timer: Einschlaf-Zeit wahlen

Sie kdnnen zwischen 30 - 60 - 90 Minuten Einschlaf-

Zeit whlen (< >).

> Driicken Sie wiederholt kurz Taste é bis die
gewlinschte Einschlaf-Zeit in der Timer-Anzeige
leuchtet bzw. der Timer ausgeschaltet ist (Zeiten
leuchten nicht).

Bluetooth®-Verbindung mit mobilem Wiedergabegerét herstellen

Sie kdnnen das Gerdt unabhangig vom Timer auch als

Bluetooth®-Lautsprecher verwenden. Wenn Sie den

Timer verwenden, schaltet dieser nach der gewdhlten

Zeit die Sound-Box aus. Je nach Einstellung Ihres

Wiedergabegerdte (z.B. Smartphone) geht dieses

dann ebenfalls in den Ruhezustand.

Das miissen Sie wissen und beachten:

+ Einige Wiedergabegerdte brauchen langere Zeit fiir
den Verbindungsaufbau; dies ist keine Fehlfunktion.

+ Beachten Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung
lhres Wiedergabegerates.

+ Sie kdnnen immer nur jeweils ein Wiedergabegerat
gleichzeitig mit dem Lautsprecher verbinden.

+ Ggf. ist die Eingabe eines Passwortes erforderlich.
Geben Sie dann 0000 ein.

Gerdte verbinden
Wenn das Gerdt ausgeschaltet ist:

1. Driicken Sie Taste (b lang (fiir ca. 2 Sekunden),
bis das Licht angeht und mehrere Signaltone
ertonen -
der Bluetooth®Modus ist automatisch aktiviert.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion an lhrem
Wiedergabegerat (z.B. Smartphone) und starten Sie
die Geratesuche.

3.Wahlen Sie TCM 688841 aus der Liste und bestdti-
gen Sie ggf.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt ist,

ertont ein kurzer Signalton.

Beachten Sie:

Wenn Sie den Lautsprecher zwischendurch ausschal-

ten, verbindet er sich nach dem erneuten Einschalten

automatisch wieder mit dem zuvor verbundenen

Gerdt - sofern dieses in der Nahe, eingeschaltet und

Bluetooth® aktiviert ist.

Reset

Elektromagnetische Strahlungen im Umfeld des

Gerates konnen zu Funktionsstorungen fiihren.

Wenn das Gerat sich nicht verbindet, fiihren Sie

einen Reset durch:

1. Entfernen Sie das Gerat aus dem Bereich der
elektromagnetischen Strahlungen.

2. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Bluetooth®-Verbindung bei eingeschaltetem Gert

trennen / herstellen

> Wenn Sie bei eingeschaltetem Gerét die Verbin-
dung zum Wiedergabegerdt trennen oder erneut
verbinden wollen, driicken Sie lang Taste | >.
Es ertdnt jeweils ein Signalton.

Musik abspielen

Das Gerdt kann Musik in allen gangigen Datei-Forma-
ten wiedergeben, die das jeweilige Wiedergabegerat
unterstitzt.

Das Gerit unterstiitzt auch den Ubertragungs-
standard A2DP. Dieser Standard, der von den

meisten gangigen Smartphones unterstiitzt wird,
wurde speziell dafiir entwickelt, Stereo-Audio-Signale
drahtlos via Bluetooth® zu {ibertragen.

Beachten Sie:

Ggf. miissen Sie die Ubertragungsart iiber A2DP ma-
nuell an lhrem Smartphone aktivieren. Lesen Sie dazu
die Bedienungsanleitung Ihres Wiedergabegerdtes.

Wiedergabe starten / unterbrechen / fortsetzen /

stoppen

1. Starten Sie erstmalig die Wiedergabe direkt am
Wiedergabegerdt.

2. Driicken Sie an der Sound-Box Taste ...

D> .. > kurz, um die Lautstarke schrittweise zu
erhdhen.
Wenn die maximale Lautstarke erreicht ist,
ertont ein Signalton.

kurz, um die Lautstarke schrittweise zu
verringern.

lang, um zum ndchsten Titel zu wechseln.
< lang, um zum vorigen Titel zu wechseln.
D kurz, um die Wiedergabe zu unterbrechen
bzw. fortzusetzen.

3. Stoppen Sie endgiiltig die Wiedergabe direkt am
Wiedergabegerdt.

Bei eingehenden Telefonanrufen ...
Wenn Sie Ihr Smartphone per Bluetooth® mit
dem Gerdt verbunden haben, wird das Klingeln
auch auf die Sound-Box {ibertragen.
Das Gesprach kénnen Sie nur am Smartphone selbst
annehmen oder ablehnen, nicht an der Sound-Box.
Wenn Sie das Gesprdch annehmen, stellt sich die
Sound-Box stumm, das Gesprach wird nicht iibertragen.
Nach Beendigung des Gesprachs wird die Wiedergabe
liber die Sound-Box automatisch fortgesetzt, sobald
auch lhre Smartphone-App die Wiedergabe fortsetzt.

Stérung / Abhilfe

Kein Licht

- Ist das Licht auf 0% herunter gedimmt? Driicken
Sie 1x lang Taste <®, um das Licht wieder auf
100% zu dimmen.

Kein Ton

+ Ist die Lautstdrke an der Sound-Box oder ggf. am
Wiedergabegerdt zu leise eingestellt?

+ Ist der Akku leer bzw. der Akkuladezustand nied-
rig? Laden Sie den Akku auf.

« Ist das Gerdt per Bluetooth® verbunden und ein
Anruf kommt rein?

Haufige Tonunterbrechungen

+ Ist die Entfernung zwischen Wiedergabegerdt und
Sound-Box zu grof?

Keine Bluetooth®-Verbindung

- Unterstiitzt Ihr Wiedergabegerdt Bluetooth®? Le-
sen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Wiedergabe-
gerates.

- Ist Bluetooth® im Wiedergabegerat deaktiviert?
Kontrollieren Sie die Einstellungen. Aktivieren Sie
qgf. Bluetooth®. Kontrollieren Sie, ob die Sound-
Box in der Liste der gefundenen Gerate auftaucht.
Wenn nicht, schalten Sie die Sound-Box aus und
wieder ein. Platzieren Sie beide Gerdte dicht bei-
einander. Entfernen Sie andere Gerdte mit Funk-
{ibertragung aus der Umgebung.

+ Ist bei Ihrem Wiedergabegerat ein Passwort erfor-
derlich? Kontrollieren Sie die Einstellungen.

Technische Daten

Modell: 688 841
Akku: Lithium-lonen 3,7 V DC 1800 mAh
Nennenergie: 6,66 Wh
(nach UN 38.3 getestet / nicht austauschbar)
Ladespannung: 5VI==1A
(das Symbol Z—_ bedeutet Gleichstrom)
Ladezeit: ca. 3-4 Stunden
Spielzeit: 4-5 Stunden (bei 60% Lautstarke mit Licht)
ca. 7 Stunden (bei 60% Lautstérke ohne Licht)
Lautsprecher
Signal-Rausch-Verhltnis (SNR): > 75 dB
Impedanz: 4Q
Leistung: 5W
Bluetooth®
Version: V5.3 / niedrigere Versionen
(ab 1.1) sind kompatibel, unterstiitzen aber ggf. nicht alle Funktionen
Reichweite: max. 10 m (im freien Feld)
Ausgangsleistung: 5W
Frequenzbereich: 2,402 GHz bis 2,480 GHz
Max. Sendeleistung: 25mW
Geratestandards: HFP V1.6 / HSP V1.2 /

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Leuchtmittel:
Umgebungstemperatur:

Leuchtdioden (LEDs)
+10 bis +40 °C

Kompatibel mit

Bluetooth®-fahigem Smartphone oder Tablet

Android ab 4.3

+ i0S-Phones (i0S 7.0 und hdher);
i0S-Tablets (i0S 7.0 und hdher)

- Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind einge-
tragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. Die Nut-
zung dieser Marken durch die Lenco Benelux BV
erfolgt unter Lizenz.

+ Android, Google Play und das Google Play-Logo
sind Marken von Google Inc.

« The Bluetooth® word mark and logos are regis-
tered trademarks of Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Lenco Benelux BV is under li-
cense.

+ Android, Google Play and the Google Play logo are
trademarks of Google Inc.

Konformitatserkldrung

Hiermit erkldrt die Lenco Benelux BV, dass dieses
Produkt zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens die
grundlegenden Anforderungen und die {ibrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/
EU erfiillt. Die vollstandige Konformitatserkldrung
finden Sie unter
https://commaxx-certificates.com/doc/688841_doc.pdf

Das Produkt ist verkehrsfahig fiir folgende Lénder:
Deutschland, Osterreich, Schweiz, Tschechien, Polen,
Slowakei

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute
Akku wurden aus wertvollen Materialien hergestellt,
die wiederverwertet werden kdnnen. Dies verringert
den Abfall und schont die Umwelt. Entsorgen Sie die
Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafir die ortli-
chen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe
und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit
diesem Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerate
enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsach-
gemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen,
die Altgerdte kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammel-
stelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder
beim batterievertreibenden Fachhandel abgegeben
werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die
Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Diesen Artikel kdnnen Sie auch bei einer Annahme-

stelle des Riicknahmesystems take-e-back abgeben.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter
www.take-e-back.de.

Achtung! Dieses Gerat enthalt einen Akku, der aus
Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht ent-
nommen werden kann, ohne das Gehduse zu zerstdren.
Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko
dar. Geben Sie daher das Gerdt ungedffnet bei der
Sammelstelle ab, die Gerdt und Akku fachgerecht ent-
sorgt.

Artikelnummer: 688 841



